STATINIO STATYBOS TECHNINES PRIEZITUROS PASLAUGU TEIKIMO
SUTARTIS
juridinio asmens kodas 112021042,

Valstybés imoné Turto bankas (toliau — UZsakovas

UAB ,,Statybuy techniné priezitira® (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 300026489,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j konkretaus pirkimo
,»VP-2374 Statinio statybos techninés prieZiiiros paslaugos adresu Mindaugo g. 12, Vilnius“ (pirkimo Nr.
734868), vykdyto dinaminés pirkimy sistemos ,,VP-203 Statinio statybos techninés prieziiros paslaugos‘
(pirkimo Nr. 592384) pagrindu, rezultatus, sudaré §ig statinio statybos techninés priezitiros paslaugy teikimo
sutartj (toliau — Sutartis).

. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja suteikti statinio statybos techninés prieZiiiros paslaugas (toliau
— Paslaugos) vykdant statybos rangos darbus dél pastato, esancio Mindaugo g. 12, Vilniuje (toliau —
Objektas), pagal Uzsakovo ir statybos darby vykdytojo (toliau - Rangovo) sudaryta statybos rangos
sutart] (toliau — Rangos sutartis), o0 Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing.

1.2.  Paslaugos teikiamos pagal Sios Sutarties salygas, Uzsakovo pateikta Techning specifikacijg ir teisés
aktus, susijusius su Sios Sutarties jgyvendinimu.
1.3.  Pasira§ydamas Sutart] Tiekéjas patvirtina, kad turi visus leidimus, licencijas, atestatus ir kitus

dokumentus, reikalingus SutarCiai vykdyti, Tiekéjas yra savo srities specialistas ir turi patirties,
reikalingos Siai SutarCiai jvykdyti, o taip pat turi pakankamai reikiamos kvalifikacijos personalo,
reikalingo tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

2. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO SALYGOS

2.1.  Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2.  Pradinés sutarties verté (Tiekéjo pasiiilyme nurodyta Paslaugy kaina be PVM) — 49 500,00 Eur
(keturiasdesimt devyni tiikstanciai penki Simtai eury). PVM — 10 395,00 Eur, Paslaugy kaina su PVM
— 59 895,00 Eur (penkiasdesimt devyni tikstaniai astuoni §imtai devyniasdesimt penki eurai). Siame
punkte nurodyta Paslaugy kaina mokama uz planuojama statybos darby laikotarpj, nurodyta Sutarties
3.2 punkte. Jeigu statybos darby laikotarpis virSys Sutarties 3.2 punkte nurodyta laikotarpj, uz
kiekviena papildomg statybos darby ir Paslaugy laika bus mokamas proporcingas pasiiilytai Paslaugy
kainai atlyginimas, kuris apskaiCiuojamas tokia tvarka: Paslaugy kaina be PVM dalijama i§
Planuojamo statybos darby laikotarpio dieny skaiciaus ir dauginama i§ Papildomo Paslaugy teikimo
laiko dieny skaiCiaus, nuo gautos atlyginimo sumos apskaic¢iuojamas ir pridedamas PVM.

2.3. I Paslaugy kaing turi buti jskai¢iuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios islaidos, mokesciai ir
rinkliavos, jskaitant, bet neapsiribojant visas su dokumenty, butiny Paslaugy jvykdymui pagal Sutartj,
kuriy reikalauja Uzsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas; apriipinimo jrangos, reikalingos
Paslaugoms teikti, iSlaidas; visas kitas iSlaidas, buitinas tinkamam ir kokybiskam Paslaugy suteikimui.
Apskaiciuojant Paslaugy kaing turi bati jvertintas ir galimas statybos rangos darby apimties ir vertés
padidéjimas (lyginant su pradinés rangos darby sutarties verte) dél papildomy darby ir rangos sutarties
pakeitimy, dél ko Paslaugy kaina nebus kei¢iama.

2.4. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio pokycio:

2.4.1. Sutarties kaina gali bati perziarima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy ragytiniu prasymu.
Perzitiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perZidiréti Sutarties kaing gavimo diena. Perzitira
taikoma tik tai Paslaugy daliai, kuri nesuteikta iki Salies prasymo pateikimo dienos (jeigu Paslaugos
perduodamos kiekviena kalendorinj ménesj, kainos perzitra pradedama taikyti Paslaugoms nuo
kalendorinio ménesio, per kurj buvo pateiktas Salies prasymas dél perzitros, pradzios).

2.4.2. Pirmoji Sutarties kainos perzitra atlickama ne anksc¢iau nei po 6 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir
po to Sutarties kaina gali biiti perzitirima ne dazniau negu kas 6 ménesius. Vélesnis kainy arba jkainiy
perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.



2.4.3.
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2.4.6.

2.5.

2.6.

Sutarties kaina (jkainiai) privalo biti perskai¢iuota gavus bet kurios sutarties Salies praSyma, jeigu
Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams suteikty
paslaugy kainy indekso ,,Architektiiros ir inzinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé* (M71)
(toliau — Indeksas) reiksmé (IPb / IPr - 1) pakinta daugiau kaip 0,05 (5 % kainy pokytis) per Paslaugy
suteikimo laikotarpj, uz kurj perskai¢iuojama kaina. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis (informacija skelbiama kas ketvirtj), i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.
Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso pokycCio, pagal Sutartj neiSpirkty Paslaugy verte
padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg formule: K
=1Pb / IPr , kur K — Indekso pokycio koeficientas, IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje; IPb
— Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje; Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne
ankstesné, negu pasiiilymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesne, negu
paskutiniojo Paslaugy priémimo-perdavimo akto pagal Sutartj sudarymo diena. Atliekant pirma
perzitirg (indeksavimg) laikotarpio pradzios diena laikytina pasiiilymy pateikimo Pirkime termino
pabaigos diena. Jeigu Salies pra§ymo pateikimo diena IPb dar néra paskelbtas, kainos (jkainiy)
perskaiCiavimas atlieckamas per 10 darbo dieny nuo jo paskelbimo.

Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies
prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos arba per 10 darbo dieny nuo IPb
paskelbimo dienos, kai prasymo pateikimo dieng IPb dar néra paskelbtas. Salys privalo Susitarime
nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokyc¢io koeficienta, perskai¢iuotg fiksuotos kainos sumg arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius, perskaiCiuota Pradinés sutarties verte.

Pavyzdziui, 2022-04-30 buvo pasiiillymy pateikimo termino pabaigos diena. 2022-06-10 jsigaliojo
sutartis dél statinio statybos techninés prieziuros paslaugy. Prasymas dél kainos indeksavimo galéjo
biti teikiamas ne ankSciau kaip 2022-12-10. Siuo atveju turi biiti lyginami ir taikomi 2022 m. II
ketvircio (2022K2) ir 2022 m. 1V ketvircio (2022K4) indeksai, nes pasiilymy pateikimo terminas
patenka j II ketvirtj, o Salies prasymo data j IV ketvirtj. Indeksas (M71) 2022K2 (2022 m. II ketvircio)
buvo 103,4594, o 2022K4 (2022 m. IV ketvircio) buvo 112,8606. Siy indeksy pokytis yra
112,8606/103,4594-1=0,0909 (9,09%). Kadangi Sis skirtumas yra didesnis, nei 0,05, todeél yra
pagrindas perskaiciuoti jkainius. Indekso reiksmé laikotarpio pradzioje (2022 m. II ketviryje) biity
103,4594, Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje (2022 m. IV ketviryje) bity 112,8606. Indekso
pokycio koeficientas bity 112,8606/103,4594=1,0909. Jeigu Tiekéjas pateiké prasymq Uzsakovui
perskaiciuoti jkainius 2022-12-10, tai jau 2022 m. gruodzio ir vélesniais ménesiais suteiktos
Paslaugos apmokamos taikant 1,0909 koeficientq. Jeigu IPb reiksmé (2022K4) bity paskelbta,
pavyzdziui, tik 2023 m. kovo pabaigoje, tai susitarimas dél kainos perzZiiros sudaromas per 10 darbo
dieny nuo jo paskelbimo, taikant koeficientg (K) laikotarpiams nuo 2022 m. gruodzio meén. Jeigu
Paslaugy perdavimo-priémimo aktai turéjo biiti sudaromi iki IPb paskelbimo datos (aktai uz 2022-12
ir 2023-01 laikotarpius), tokiu atveju tokie aktai turi buti tikslinami atsizvelgiant j perziurétos kainos
duomenis.

Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji kaina (jkainiai)
taikoma Paslaugoms, kurie yra jtraukiami | Paslaugy suteikimo (perdavimo-priémimo) aktus
(ataskaitas), Tiekéjo pateikiamus po Salies pragymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius)
pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Paslaugy suteikimo akty
pateikimas, Tiekéjo turi teis¢ pateikti Paslaugy suteikimo akta su neperskai¢iuotomis kainomis
(jkainiais) ir perskaiciavima atlikti kitame Paslaugy suteikimo akte.

Pridétinés vertés mokestis (PVM) mokamas teisés akty nustatytg tvarka atsizvelgiant | PVM tarifa,
galiojantj Paslaugy suteikimo ir PVM saskaitos-fakttros suraSymo dieng. Bendra Paslaugy kaina su
PVM negali biiti didinama del PVM tarifo padidéjimo, jeigu prievolé mokéti PVM ar taikyti didesnj
PVM tarify atsirado dél Tiekéjo veiklos pokyciy bei kity nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy (pvz.,
Tiekéjas tapo PVM mokétoju, pasikeicia jo veikla ir pan.).

Paslaugy perdavimas ir priémimas uz kiekvieng Ataskaitinj laikotarp] (kalendorinj ménesj)
iforminamas Saliy suderintu Paslaugy perdavimo-priémimo aktu. UZsakovas patvirtina Paslaugy
suteikimg bei suteikty per Ataskaitinj laikotarpj Paslaugy verte (toliau — Paslaugy verté) pasiraSydamas
Tiekéjo pateikta Paslaugy priémimo—perdavimo akts.
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Suteikty per Ataskaitinj laikotarpj Paslaugy verté apskaiiuojama Sutarties 2.2 punkte nurodyta
paslaugy kaing dalinant i§ Sutarties 3.2 punkte nurodyto laikotarpio ménesiais, t. y. uz paslaugas
mokama lygiomis dalimis kiekvieng ménes;j.

Jei Pradzios data nesutampa su Ataskaitinio laikotarpio (kalendorinio ménesio) pradzia, pirmojo
Ataskaitinio laikotarpio Paslaugy verté bus skaiiuojama proporcingai faktiskai teikty paslaugy
terminui per Ataskaitinj laikotarpj. Skai¢iuojama pagal formule: [Faktiskai teikty paslaugy laikas, k.
d. / Ataskaitinio laikotarpio trukmé, k. d. x Ataskaitinio laikotarpio paslaugy verté]. Paskutinio i§ 3.2
punkte nurodytos planuojamos statybos trukmés Ataskaitinio laikotarpio Paslaugy verté tokiu atveju
nustatoma i§ pilno Ataskaitinio laikotarpio Paslaugy vertés atémus pirmojo ataskaitinio laikotarpio
mokéjimo suma.

Jeigu del tam tikry priezasciy Sutartis su Tiekéju arba Rangovu bus nutraukta ir Objekto rangos darbai
nebus atlikti, paskutinio Ataskaitinio laikotarpio Paslaugy verté bus skai¢iuojama proporcingai
faktiskai teikty paslaugy terminui per Ataskaitinj laikotarpj. Jeigu vietoje nutrauktos Rangos sutarties
bus pasiraSoma nauja Rangos sutartis likusiems darbams atlikti, tokiu atveju nuo rangos darby pradzios
pagal naujg Rangos sutartj Paslaugy verté bus skai¢iuojama pagal Sutarties 2.6 - 2.8 punkty nuostatas.
Kiekvieng Ataskaitinj laikotarp] Uzsakovui pateikiamas Paslaugy priémimo-perdavimo aktas uz per
81 laikotarpj suteiktas Paslaugas turi biiti pasiraSytas nedelsiant pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui.
Galutinis paslaugy priémimo—perdavimo aktas gali biti pasirasytas Rangovui atlikus 100 proc. rangos
darby, gavus statybos uzbaigimo aktg ir pasalinus visus defektus.

Saliy pasirasyti Paslaugy priémimo — perdavimo aktai ir Tiekéjo PVM saskaitos-faktiiros Uzsakovui
turi biiti pateikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® ar kitomis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis priemonémis. PVM saskaita-faktiira turi buti
iSraSoma ta patj ménesj, kurj Uzsakovas pasiraSys Paslaugy priémimo-perdavimo aktg. PVM
saskaitoje-faktiiroje turi buti nurodyta: pasiraSyty Paslaugy priémimo-perdavimo akty numeriai ir
datos, Sutarties ir projekto numeriai bei pavadinimai.

Mokéjimai uz suteiktas Paslaugas bus atlickami per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos-
fakttros ir patvirtinto Paslaugy priémimo-perdavimo gavimo dienos.

Visi mokéjimai pagal $ig Sutartj atliekami eurais.

Apmokéjimo diena laikoma apmokéjimo operacijos jvykdymo diena Uzsakovo banke.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo dokumentuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksc¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams
pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja
eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI

Paslaugos teikiamos nuo Paslaugy teikimo Pradzios datos iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 36 ménesius, iSskyrus atvejus, kai dél statybos darby trukmés Paslaugos
turi biiti teikiamos ilgiau kaip 36 mén. (VP] 86 str. 5 d. 6 p.). | §j terming nejskaic¢iuojamas statybos
darby ir Paslaugy teikimo sustabdymo laikotarpis.

Planuojamas statybos darby laikotarpis (skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki statybos uzbaigimo
dokumento sudarymo) — 12 (dvylika) ménesiu. Planuojamas statybos darby laikotarpis nustatomos
Paslaugy kainos apskaiciavimo ir preliminarios darby bei jy priezitros trukmés jvertinimo tiksliais,
taCiau neturi buti suprantamas kaip faktinis Paslaugy teikimo terminas, kuris gali buti ilgesnis arba
trumpesnis nei Planuojamas statybos darby laikotarpis.

Paslaugy teikimo PradZios data, jsigaliojus Sutarciai, nustato Uzsakovo atstovas, rastu pranesdamas
Tiekéjui apie Paslaugy teikimo pradzia.

Tiekéjas patvirtina, kad yra jsivertings ir prisiima visg rizika dél galimo Objekto rangos darby atlikimo
uzdelsimo, jei darbai testysi ilgiau nei numatyta Objekto Rangos sutartyje, ir jsipareigoja uz Sutartyje
numatytag mokest] teikti Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis iki faktinio visy
Objekto rangos darby baigimo ir defekty iStaisymo, bet ne trumpiau kaip iki visy Objekto rangos darby
atlikimo, statybos uzbaigimo dokumento suraS§ymo.

SALIU TEISES IR PAREIGOS

Tiekéjo pareigos. Tiekéjas jsipareigoja:

suteikti visas Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nurodytas Paslaugas bei uzduotis Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka. Jeigu Paslaugy teikimui Tiekéjas pasitelks treciuosius asmenis,
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Tiekéjas visa apimtimi atsako prie§ UzZsakovg uz tokiy tre¢iyjy asmeny teikiamy paslaugy kokybe ar
uz jy veiksmais ar neveikimu padarytg Zala;

tikrinti, kad Objekto rangos darbai buty atlieckami vadovaujantis Statinio projekto sprendiniais,
pastebéjus neatitikimus nedelsiant imtis priemoniy Objekto rangos darby sustabdymui ir/arba Statinio
projekto pakeitimy jteisinimui, informuoti UZsakovg apie pastebétus/nustatytus Objekto rangos darby
neatitikimus Statinio projektui ir priemones, kuriy émési siekdamas tinkamai vykdyti Sutartj;
uztikrinti, kad paskirtas statinio statybos techninés prieziiiros vadovas, suderintu su Uzsakovu laiku,
biity Objekte ir uztikrinty reikiamg techning Objekto statybos priezitira, taip pat kad Objekto statybos
darbai, biity atlieckami pagal Statinio projektg laikantis darby atlikimo grafiko, naudojamy medziagy ir
irengimy kokybés reikalavimy bei normatyviniy dokumenty privalomyjy reikalavimuy;

operatyviai, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, telefonu arba elektroniniu pastu, informuoti
Uzsakova apie visus techninius, gamybinius, organizacinius ar kitus nesklandumus, susijusius su
Objekte vykdomais darbais;

tikrinti priimamy darby kiekius ir kokybe, jei dél jy néra pastaby, pasiraSyti Statybos darby zurnale bei
patvirtinti Atlikty darby perdavimo-priémimo aktus, o jei tokiy pastaby yra — aiskiai, i§samiai nurodyti
tokias pastabas ne ilgiau nei per 5 darbo dienas nuo jy gavimo ir papildomai informuoti apie tai
Uzsakova;

visus jo pagal Sutart] privalomus parengti/gauti, pateikti bei jam vykdant Sutartj perduotus
dokumentus, kita dokumentacija bei medziagg ir yra atsakingas uz parengtuose/uzpildytuose
dokumentuose pateikiamy duomeny teisinguma bei atitikimg faktinéms aplinkybéms, bei
normatyviniy dokumenty reikalavimams;

nuolat tikrinti vykdomy rangos darby eiga, tikrinti ir priimti pasléptus statybos darbus ir pasléptas
statinio konstrukcijas, dalyvauti iSbandant ir pripazjstant tinkamais naudoti inZinerinius tinklus,
inZinerines sistemas, jrenginius, konstrukcijas;

prisiimti atsakomybe bei atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ir/arba UZzsakovo
patirtas iSlaidas uz netinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, rastu informuoti UZsakova apie aplinkybiy,
galin¢iy trukdyti vykdyti Sutartj, atsiradima, jskaitant ir informacijos, dokumenty ir kity duomeny
trukuma, apie aplinkybes, kelianCias grésme Paslaugy kokybei ar jy ivykdymui Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo privalo paskirti Tiekéjo pasiiilyme
nurodytus specialistus: statinio statybos techninés priezitiros vadova; specialiyjy darby techninés
prieziiiros vadovus (jei privaloma pagal Techninés specifikacijos ar teisés akty reikalavimus).
Rangovui teikiant sifilymus tikslinti Statinio projekto sprendinius, Techning specifikacijg Tiekéjas
jvertina pasiiilymy pagristumg ir pateikia Uzsakovo sprendimy priémimui. Tiekéjo pasiiilymai
Uzsakovui turi biiti pateikiami rastu, pries tai juos suderinus Objekto Statinio projekto autoriumi
(autoriais);

uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
priskirti darbuotojai turéty reikiamga kvalifikacija ir patirtj, reikalinga tinkamai teikti Paslaugas. Jeigu
Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tieké&jas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;
Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialistg, turi rastu informuoti UZsakova pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikima. Naujas (keiCiamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitiktj
jrodancius dokumentus Tiekéjas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarima.
Uzsakovui sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, UZsakovas kartu su
Rangovo raStu sudaro susitarimg dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj
pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis;

nepasiraSyti Rangovo atlikty darby akty, jeigu Rangovas ir/arba jo subrangovas, pakeis Statinio
projekto sprendinius kitais ir vykdys tokius statybos darbus rastiskai nesuderings $iy pakeitimy Tiekéju
bei Uzsakovu teisés akty ir Sutarties nustatyta tvarka;

nepriimti Rangovo netinkamai atlikty, faktiSkai neatlikty ir/arba Tiekéjo nepatikrinty darby,
netinkamy, nepristatyty j statybviete ir/arba Tiekéjo nepatikrinty statybos produkty bei jrenginiy,
uztikrinti Rangovo atlikty darby priémimo dokumentuose (pvz. atlikty darby priémimo aktai, atlikty
darby pazymos ir kt.) pateikiamos Rangovo informacijos tikrumg ir teisinguma;

tinkamai vykdyti kitas pareigas, numatytas Sutartyje, jos prieduose ir galiojanc¢iuose teisés aktuose.
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Tiekéjo teisés. Tiekéjas turi teisg:

reikalauti priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka;

gauti Sutartyje nurodyta apmokéjima uz tinkamai suteiktas Paslaugas;

gauti visg informacijg ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;

Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subtiekéjus Sios Sutarties nustatyta tvarka;

Tiekéjas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.
UZsakovo pareigos. Uzsakovas jsipareigoja:

per jmanomai trumpiausius terminus po rasytinio Tiekéjo praSymo gavimo pateikti jam visus Paslaugy
teikimui reikalingus dokumentus ir informacija;

bendradarbiauti su Tiekéjy vykdant Sutartj;

sudaryti visas bitinas salygas Tiekéjui teikti Sutartyje numatytas Paslaugas;

atsiskaityti su Tiekéju uz tinkamai suteiktas bei nustatyta tvarka priimtas Paslaugas Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

UZsakovo teisés. UZzsakovas turi teise:

reikalauti i§ Tiekéjo Sutartyje bei jos prieduose, taip pat teisés aktuose nustatyty salygy tinkamo
jvykdymo;

kontroliuoti ir prizitréti, ar Tiekéjo teikiamy Paslaugy mastas ir kokybé atitinka reikalavimus,
nustatytus Sutarties saglygose ir Techningje uzduotyje;

sulaikyti bet kokiy mokéjimy Tiekéjui atlikimg tuo atveju, jei Paslaugos yra teikiamos netinkamai arba
Uzsakovas turi pretenzijy Statinio statybos techniniam prizitirétojui ar kitiems tiesiogiai Paslaugas
teikiantiems specialistams dél Paslaugy ar bet kurios jy dalies teikimo kokybés, pateikdamas Tiekéjui
pretenzija rastu;

sustabdyti Tiekéjo Paslaugy teikima atitinkamam laikotarpiui, jei buvo sustabdytas Rangovo
atliekamy darby (ar jy dalies) vykdymas. Tiekéjas neturi teisés reikalauti i§ Uzsakovo tokio
sustabdymo salygoty nuostoliy atlyginimo;

esant Tiekéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumams, reikalauti jy
pasalinimo ir/arba perkelti vélesniam laikui mokéjima iki kol bus iStaisyti truikumai;

Tiekéjui pazeidus Sutartj, Uzsakovas, atsizvelgdamas | pazeidimo masta, turi teise¢ nevykdyti savo
isipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu

Uzsakovas turi visas kitas Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos Tieké&jas savo saskaita
privalo pateikti Uzsakovui 10 procenty nuo Sutarties 2.2 punkte nurodytos Sutarties kainos be PVM
banko iSduotg pirmo pareikalavimo besalygine ir neatSaukiama Sutarties salygy jvykdymo garantijg
arba draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo laidavimo rasta, pateikta kartu su laidavimo
draudimo liudijimu (polisu) arba patvirtinta kopija. Banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rastas turi jsigalioti nuo i§davimo dienos ir galioti 30 (trisdeSimt) dieny ilgiau uz Sutartyje
numatytg Paslaugy atlikimo termino pabaiga. Jeigu pratesiamas Paslaugy atlikimo terminas, Tiekéjas
savo saskaita turi pratesti Banko arba draudimo bendrovés sutarties jvykdymo garantijos arba
laidavimo rasto galiojimg Uzsakovo nurodytam terminui. Sutarties jvykdymo garantijos arba
laidavimo rasto turinys turi atitikti Sutarties priede pateikta turinj (jeigu pridedama).

Jei Tiekéjas Sutartyje nustatytu terminu nepateikia Sutarties saglygy jvykdymo uztikrinimo dokumento,
laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart].

Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimo dokumentais uztikrinama, kad nuo Uzsakovo pirmo
pareikalavimo bus atlyginti visi tiesioginiai ir netiesioginiai nuostoliai, atsirad¢ dél to, kad Tiekéjas
nejvykdé visy (ar dalies) sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu Banko garantija arba laidavimo draudimo rasta iSdavusi draudimo
bendrové negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Uzsakovas rastu pareikalauja, kad Tiekéjas ne véliau
kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pateikty nauja Banko arba draudimo bendrovés iSduota
Sutarties salygy uztikrinimo garantija arba laidavimo draudimo rasta. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
Sutarties salygy uztikrinimo dokumento, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj Siuo pagrindu;
Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
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Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj; nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai
jvykdytus arba jvykdyti nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

Tiekéjas tampa nemokus, jam iSkeliama bankroto byla, pradedama likvidavimo procediira arba
sustabdoma jo tkiné veikla;

jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant papildomas i§laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir/ ar baudas).

Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, UZsakovas pareikalauja garantijg arba laidavimo
raStg iSdavusio banko arba draudimo bendrovés sumokéti visas UZsakovui pagal Sutartj priklausancias
sumas, kurias garantijg arba laidavimo rasta iSdaves bankas arba draudimo bendrové jsipareigojo
sumoketi. Prie§ pateikdamas reikalavimg bankui arba draudimo bendrovei sumokéti pagal sutarties
jvykdymo garantijg arba laidavimo rasStg, Uzsakovas jspéja apie tai Tiekéjg ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima;

SALIU ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti §ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

Tiekéjas atsako uz visy Sia Sutartimi prisiimty prievoliy vykdyma, jskaitant teisingg ir tikslig statybos
darby Objekte kokybés, masto ir kiekiy kontrole, atlikty statybos darby atitiktj statinio normatyvinés
kokybés reikalavimams, visy priimty sprendimy, taip pat informacijos, teikiamos Uzsakovui
teisingumg ir privalo atlyginti Uzsakovui visus dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo kilusius
nuostolius, taip pat ir dél netinkamai pastatyto Objekto.

Sutartj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, UzZsakovas turi teis¢ reikalauti i$
Tiekéjo 10 (deSimties) procenty Sutartyje nurodytos Paslaugy kainos be PVM dydzio bauda ir atlygina
kitus Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia bauda (bauda gali biiti taikoma tuo atveju, jei netaikomos
Sutartyje nurodytos Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés).

Jei Uzsakovas véluoja sumokéti uz suteiktas Paslaugas be pateisinamos priezasties, Tiekéjas turi teisg
reikalauti i§ UZsakovo 0,03 procenty nuo véluojamos sumokéti sumos dydzio delspinigiy uz kiekviena
praleista dieng.

Nustacius Sutartyje ir teisés aktuose numatyty Tiekéjo pareigy nevykdymga arba netinkamg vykdyma,
jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo esmines Sutarties salygas, nurodytas Sutarties 8.3.7.
punkte Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui sumokéti 1.500 (vieno tiikstancio penkiy Simty) EUR bauda
uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

[saiskéjus Tiekéjo klaidoms/paslaugy teikimo trikumams, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti jy
pasalinimo Tiekéjo saskaita.

Uzsakovas pagal $ig Sutartj susidariusias netesybas, baudas ir kitus nuostolius turi teis¢ i$skaiciuoti i§
Tiekéjui mokétiny sumy.

Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pazeidimu,
jeigu to priezastimi buvo nenugalima jéga (force majeure). Sutarties Saliy atleidimo nuo atsakomybés
dél nenugalimos jégos veikimo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu ir kitais galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais atleidimg nuo atsakomybés
nenugalimos jégos atveju. Nenugalimos jégos atsiradimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo
Isipareigojimo imtis priemoniy Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jégos aplinkybéms bei
pasekméms pasalinti, bei jsipareigojimo pratgsti Sutarties vykdyma, vos tik bus pasalintos kliditys.
Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau negu I (vieng) ménesj, abi Salys turi teise
vienasaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie§ terming, ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny
pateikusios rastiskg pranesimg apie tai viena kitai.

Tiekéjo civiliné atsakomybé privalo biiti apdrausta Paslaugy teikima reglamentuojan¢iuose teisés
aktuose nustatyta tvarka. Tiekéjas iki statyby darby pradzios Uzsakovui privalo pateikti civilinés
atsakomybés draudimo fakta jrodancius dokumentus.

SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia $iuos subtiekéjus (jeigu Sutarties sudarymo metu jie yra
Zinomi): nenurodyta.
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Ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas privalo UZsakovui pranesti subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas
ketina pasitelkti véliau.

Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai.

Be Uzsakovo rastisko sutikimo Tiekéjas negali keisti vieSajam pirkimui pateiktame pasitilyme
nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo Uzsakovui buvo pranesta iki Sutarties
vykdymo pradZios.

Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali biiti keiiamas Siais atvejais: kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai)
bankrutuoja ar yra likviduojamas; kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius atlikti Paslaugas ir kt.) nebegali atlikti
visy ar dalies Sutartyje nurodyty Paslaugy; kai tai numatyta galiojanc¢iame VP].

Tiekéjas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéja, turi rastu informuoti Uzsakova apie priezastis,
kurios pagrindzia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo biitinybe, pateikti informacijg apie naujai sitiloma
ar pasitelkiama subtiekéjg bei gauti Uzsakovo rastiSska sutikimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

Jei Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo kompetencija,
Uzsakovas turi teisg rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéjg dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas
motyvus. Tiekéjas, gaves Uzsakovo praSymg dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per
protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, pasitlyti kita subtiekéja
Sutarties vykdymui bei gauti Uzsakovo sutikimg jo paskyrimui.

Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasitilyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty Uzsakovo sutikima,
Tiekéjas privalo Uzsakovui pateikti naujai sitilomo subtiekéjo kvalifikacijos atitikt] patvirtinancius
dokumentus.

Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimag dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys.

Tiekéjo pasitelktiems Subteikéjams yra suteikiama galimybé prasyti UZsakovo tiesiogiai atsiskaityti
su jais. Tiekéjui pasitilyme nurodZzius arba pranesus apie Subteikéjo pakeitima arba naujo pasitelkima,
Tiekéjas jsipareigoja apie Siame punkte nurodyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei Sioje
Sutartyje nustatytg tokio atsiskaitymo tvarkg informuoti pasitelktus Subteikéjus.

Subtickéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia pra§ymg Uzsakovui ir
inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudarymg. Tokia sutartis turi biiti sudaryta ne
véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus

Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi jg suderinti su Tieké&ju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytg saskaita raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra
nurodytas triSaléje sutartyje. UZzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sagskaitas
atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka.
Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtickéjo
tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy

Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui

Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti
faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai
pasalinami Tiekéjo saskaita.

Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos pateikimo
Uzsakovui.

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir Tiekéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo UZsakovui
dienos bei galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
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Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP] nustatytais atvejais.
Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis,
jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos vieSojo pirkimo salygose.
Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, Uzsakovas, nesikreipdamas i teisma, turi teis¢
viena$aliSkai nutraukti §ig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu praneSdamas Tiekéjui,
jeigu:

Tiekéjas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojimg ar
atitinkamg jy dalj pagal Sutartj) arba teikia Sutartyje numatytas Paslaugas taip 1étai, kad jy tampa
nejmanoma pabaigti laiku. Salys susitaria, kad esminiu $ios Sutarties paZeidimu bus laikoma
situacija, jei Tiekéjas véluos pradeti vykdyti ar nevykdys Paslaugy daugiau kaip 20 (dvideSimt)
dieny ir toks vélavimas yra jvykes del Tiekejo kaltes;

Paslaugy atlikimo metu tampa akivaizdu, kad Paslaugos atlickamos ne pagal teisés akty reikalavimus
ir/ar Tiekéjas laiku nepaSalino trikumy pagal Uzsakovo rastu i§sakytus pasitilymus ir pastebéjimus;
Sioje Sutartyje nustatytais atvejais Tiekéjas nepateikia ar nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento galiojimo per nustatytus terminus arba Sutartyje numatyto civilinés atsakomybés draudimo
galiojimo (jeigu taikoma);

paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo biiti pasalintas i$ pirkimo procediros pagal
VPI reikalavimus;

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant VP] nuostatas, reglamentuojancias sutarties pakeitimo sglygas ir
tvarka;

paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;
Tiekéjas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis: Tiekéjas pazeidzia Sutarties
4.1.13, 4.1.14, 4.1.15 punkty nuostatas, nedalyvauja paslépty statybos darby patikrinime ir priémime,
nedalyvauja Sutarties priede nurodyty privalomy dalyvauti darby vykdyme, pakartotinai nesilaiko kity
sutartyje ir jos prieduose nurodyty reikalavimy, taip pat véluoja suteikti Paslaugas arba paSalinti jy
trikumus Uzsakovo nurodytais terminais; Tiekéjas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdanciy
Sutartj, pakeitimo tvarkg arba nepakeicia darbuotojy (specialisty) Uzsakovo reikalavimu; pazeidzia
Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarka ir salygas.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Tiekéjas,
nesikreipdamas j teisma, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu
pranesdamas Uzsakovui, jeigu UZsakovas i§ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str.).

Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.
Uzsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny rastu praneSdamas Tiekéjui, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti.
Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms, ir
atlyginti kitas i$laidas, kurias Tiekéjui, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki pranesimo apie Sutarties
nutraukimg gavimo i§ UZsakovo momento.

Sutarties nutraukimas dél Tiekéjo kaltés nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti atlyginti tiesioginius
ir netiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo.

SUTARTIES SUSTABDYMAS

Jeigu atsiranda aplinkybés, kuriy iki Sutarties pasiraSymo momento negalima buvo numatyti arba dél
Objekto rangos Sutarties sustabdymo, $ioje Sutartyje nustatyty sutartiniy jsipareigojimy arba jy dalies
vykdymas gali biti sustabdytas tai fiksuojant Saliy rasytiniu susitarimu. Sutartiniy jsipareigojimy
vykdymas gali biiti sustabdytas ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy bendrai per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj. Jeigu pasibaigus Siam terminui, aplinkybés, dél kuriy buvo sustabdytas Sutarties vykdymas,
tesiasi ir dél to Sutarties vykdymo atnaujinti néra galimybés, Sutartis vienos i$ $aliy iniciatyva gali biiti
nutraukiama. | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminus nejskai¢iuojamas Sutarties vykdymo
sustabdymo laikas.

Sutarties sustabdymo priezastimis gali biti finansavimo 1éSy trikumas, atsakingy institucijy
neveikimas ar netinkamas veikimas, reikalingos informacijos sprendimams priimti gavimo uztrukimas
del nuo abiejy Sutarties Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, uztrukusios vieSyjy pirkimy procediiros,
aplinkybés susijusios su Objekto rangos darby ar jy etapy stabdymu ir kitos svarbios aplinkybés,
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susijusios su Techninio projekto ir/arba Statinio statybos rangos sutarties jgyvendinimu, kuriy i$
anksto nei viena i§ Sutarties Saliy negaléjo numatyti ar protingai kontroliuoti ir su kuriomis bty
susidires bet kuris kitas vieSojo pirkimo konkursg laiméjes tiekéjas.

KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

Visa bet kokia forma ar buidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, i$skyrus informacijg, kuri privalo biiti paskelbta VP] nustatyta tvarka, taip
pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lictuvos Respublikos teisés aktais, negali
bati laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontroles
(audito) ir valstybés institucijos.

Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,.Dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)™ ir kity teisés akty reikalavimy.
Tiekéjas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teises aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant UZsakovo kaip duomeny valdytojo pareigg
atsakyti ] asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei prasyti
asmens duomenis iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

Tiekéjas isipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamg tvarkyma ir sauguma.
Priemonés turi biiti tokios, kad buity uztikrintas iSkilusig rizika atitinkantis saugumo lygis. UZsakovui
paprasius, Tiekéjas turi pateikti $iy priemoniy apraSymus ir jy igyvendinimag jrodancius dokumentus.
Tiekéjas nedelsdamas informuoja UZsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecCioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teisés
aktus.

Tiekéjas, suzinojes apie bet kokia neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kitg saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas, taciau
ne véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai Uzsakovui,
pateikdamas visa su pazeidimu susijusig informacija.

Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra
gautas iSankstinis rasytinis Uzsakovo sutikimas. Tiekéjas islicka visisSkai atsakingas Uzsakovui, jeigu
naujai pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.
I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
UZsakovas turi teis¢ prasyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie
esamg ir (arba) galima asmens duomeny tvarkymo paZeidima, arba savo saskaita atlikti asmens
duomeny tvarkymo auditg.

Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialumg. Turéti prieiga
prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens
duomeny yra bitina siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutartj bei, kurie yra jpareigoj¢ laikytis
konfidencialumo, ir tik tiek, kiek to reikia Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos
priedus bei visus kitus ja detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treCiosios Salys Tiekéjo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja UZsakovg apie tokj prasyma ir
laukia UzZsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti ar
bet kuriuo kitu biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, tre¢iosioms Salims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buti pazeidZiamos §ios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

Be isankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokiy Uzsakovo Rangovui
pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties Uzsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.



10.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos licka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1.  Siai Sutardiai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

11.2. Visi gin¢ai, susije su $ia Sutartimi, sprendziami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal UZzsakovo buveinés vieta Vilniuje.

11.3. Bet kokie prane$imai ar kita korespondencija perduodami asmeniSkai Sutarties nurodytiems
atsakingiems asmenims arba siun¢iami registruotu pastu ar elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais.

Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais lietuviy kalba, po
viena kiekvienai Sutarties Saliai (taikoma jei pasira§omi popieriniai sutarties egzemplioriai)..

11.8.  Sios Sutarties salygos gali biti kei¢iamos ir (arba) Sutartis gali biiti papildoma tik abiejy Saliy ragytiniu
sutarimu, iSskyrus Sutartyje nustatytus atvejus.

11.9. Sutarties priedai:
1. Techniné specifikacija;
2. Tiekéjo pasitlymas.

gALIU REKVIZITALI:

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Valstybés imoné Turto bankas UAB ,,Statyby techniné prieziura*
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius S. Zukausko g. 49-88, LT-09131 Vilnius
Juridinio asmens kodas 112021042 Imonés kodas 300026489

PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM mokétojo kodas 100001415012
Tel. +370 5278 09 00 Tel. +370 5 274 1461

El. pastas info@turtas.lt El. pastas stp@statybuprieziura.lt

A.s. LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT77 7044 0600 0417 0100

AB SEB bankas AB SEB bankas
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